
Zeitschrift: Neues Berner Taschenbuch

Herausgeber: Freunde vaterländischer Geschichte

Band: 15 (1909)

Artikel: J.G. Zimmermanns Briefe an Haller : 1760-1763

Autor: Ischer, Rudolf

Kapitel: 132: Brief Nr. 132

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-128481

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les

éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal notice.

Download PDF: 22.05.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-128481
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en


3. ¦$. Bimmcctnanns Sriefe an |aller.

1760—1763.

Stad) bemSOtanuffript ber StabtbiBfiotfjef SBern IjerauggegeBen
oon Dr. Stubolf Sfdjer.

Sie nadjfotgenben 27 Sriefe 3immermannS, ju
benen 11 Slntmotten §aller§ etfjalten finb, jeigen, wie

Halter feinem ©djület burdj Ueberfefeungen Sinnatymen
berfdjaffte unb eine Serufung nacty ©öttingen ju ber-
mittetn fudjte. ©ie enttyütten bie fteinftäbtifctje Sämmet-
tidjfeit, bie füt ben geiftteidjen Sltjt befonbetS btüdeub

mat, abet fie geben audj ein Silb bet eigentümlidjen
©atantetie beS 18. Satyttyunbett« in bet Slrt, wie 3immer=
mann feinen Serfetyr mit feaUeiä Sodjter fdtyilbert.

3immermann mufete nodj lange in Srugg auStyalten.

Serufungen nad) ©öttingen unb Hannober jerfcfjlugen
fidj; anbete, wie jum ©tafen ©tabton unb nadj Otbe,
tetynte 3tmmetmann felbft ab. St atbeitete baS SBet!

„Über bie Srfatyrung" auS, bie jweite Sluflage ber Sio-=

graptyie HQfferS fam bagegen nie juftanbe. ©djön ift
3immetmannS nadjbtüdlictye Setwenbung füt SBielanb.
Seibet fetylt 3immetmannS widjtiger Srief bom 15.
Stobember 1763. — Sie mebijinifctyen ©tetten finb wenig
gefürjt.

132.

(SBem, SBb. 19, Sir. 18.)
Monsieur et trös cher et trös honore" Patron.

J'ai eu le plaisir de vous ecrire le 24, et le

chagrin de vous dire que je n'ai point regu cetle

I. G. Zimmermanns Briese an Haller.

1760—1763.

Nach dem Manuskript derStadtbibliothekBern herausgegeben
von vr, Rudolf Jscher.

Die nachfolgenden 27 Briefe Zimmermanns, zu
denen 11 Antworten Hallers erhalten sind, zeigen, wie

Haller seinem Schüler durch Uebersetzungen Einnahmen
verschaffte und eine Berufung uach Göttingen zu
vermitteln suchte. Sie enthüllen die kleinstädtische Jämmerlichkeit,

die sür den geistreichen Arzt besonders drückend

war, aber sie geben auch ein Bild der eigentümlichen
Galanterie des 18. Jahrhunderts in der Art, wie Zimmermann

seinen Verkehr mit Hallers Tochter schildert.

Zimmermann mußte noch lange in Brugg aushalten.
Berufungen nach Göttingen und Hannover zerschlugen

sich; andere, wie zum Grafen Stadion und nach Orbe,
lehnte Zimmermann selbst ab. Er arbeitete das Werk
„Über die Erfahrung" aus, die zioeite Auflage der Bio°
graphie Hallers kam dagegen nie zustande. Schön ist

Zimmermanns nachdrückliche Verwendung für Wieland.
Leider fehlt Zimmermanns wichtiger Brief vom 15.
November 1763. — Die medizinischen Stellen sind wenig
gekürzt.

132.

(Bern, Bd. IS, Nr. 18.)
Monsieur st trss euer st trss Konorö Patron,

^'si eu I« plsisir cks vous serirs ls 24, st Is

eksgrin cks vous ciirs czue ss n'si point rscm cette



— 128 —

lettre qui a du me parvenir le 13. J'en suis fort
inquiet, et jusqu'ici eile n'est point arrivöe.

Voici la Iraduclion que vous avös desir6. Je ferai

plus que vous demandös, je traduirai le traitö de la

respiration des apresant, en suite le dernier volume
de l'irritabilite, ensuile la preface ä Buffon et l'osteo-
genie möme si vous voulefe Ce travail est moins
penible que je n'ai cru. Mais je crains tres fort que
vous ne vous repenties d'avoir choisi un si mauvaix
traducteur.

Vous serös expedie" Monsieur plus vite que vous
ne l'avös voulu, mais pas extremement vite. Je tra-
vaillerai ä ces traductions avant et apres souper. Si

au lieu de ces viandes que je deteste, ma femme me
donne une creme ä souper, je puis traduire de cette
facon une feuille imprimöe chaque soir. Si je mange
de la viande, la machine s'arrete tout court, et je
suis obligö ou de lire ou de rien faire ou de bailler.

Faites moi la grace de m'avertir de la reception
de ce petit paquet, et donnös moi souvent occasion
de vous dire que j'ai l'honneur d'etre avec le plus
tendre respect

Monsieur et tres cher et tres honorö Patron
Votre Ires humble et tres

obeissant serviteur
30. Janv. 1760.

Zimmermann.

Je n'ai point seu si je devois donner ä vos
experiences les memes chiffres que vous leur aves donne
dans vos memoires sur l'irritabilite. Ainsi je ne leur
en ai point donne.
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Isttrs qui s clu ms parvenir Is 13. l'sn suis tort
inquiet, st jusqu'ici slls n'sst point arrives.

Voici Is trsàuclion czus vous svès àssirs. ls lersi
plus czus vous àsinsnctss, js lrsàuirsi Is trails cls Is

rsspirslion àes gprsssnt, sn suits Is cisrnisr vulums
cls l'irritsbilits, snsuits Is prskcs a llullun st I'ustsu-
Fsnis Wsins si vous vouiss. Ls trsvsil sst moins ps-
nibls que js n'si cru. Asis js crains trss tort qus
vous ns vous rspsntiss à'svoir ckoisi un si insuvsix
trsàuctsur.

Vous ssrss sxpsciiè Klonsieur plus vils crus vous
ns I'svss voulu, insis pss extrêmement vits. Is tra-
vsilisrsi s ess trsàuctions svsnt st sprès sonpsr. !>i

su lisu cis «ss visnctss cius js clstsste, ms lsmms ms
clonns uns crsms s snupsr, js puis trscluirs cls «stts
lseon uns leuills imprimés cbsque soir, 8i js msngs
gs Is visnàe, Is inacliine s'srrsts tout court, st js
suis obtins ou cts lirs ou cis risn Kirs ou gs bsillsr.

?sitss moi Is Zrsos cie in'svertir àe Is reception
cle ce pstit psqust, st clonus's moi souvent occasion
às vous àirs que j'si l'Konnsur cl'stre svse Is plus
tsnàrs respset

iVlonsisur st très cirer st très Konors ?str«n
Votrs très Kuinble st très

«bsisssnt serviteur
30. lsnv. 176U.

Ximrnsrmsnn.

1s n'si point sen si je clevois àonnsr s vos sx-
psrisncssiss mêmes ckiffrss qus vous leur svss àonns
àsns vos mémoires sur l'irritabilits. tirisi je ns lsur
sn si point clormè.
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